
FULL LENGTH SIZING DIES - REDDING FULL LENGTH SIZING DIE
6.5-308 WIN

These dies size the full length of your cartridge Including the neck and body of
the case. Includes a decapping assembly and expander ball. Available
individually or in Full Length Die Sets and Deluxe Die Sets. We recommend the
use of a headspace gauge when setting up a full length sizing die.

Attributes

Name: REDDING FULL LENGTH SIZING DIE 6.5-308 WIN
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749007557
Mfr. No.: 91578
Cartridge: 6.5/308 Winchester
Die Style: Full Length Sizing Dies
Delivery weight: 0.227kg
UPC: 611760915789

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die FULL LENGTH SIZING
DIES REDDING FULL LENGTH SIZING DIE 6.5308 WIN

Einführung
Danke, dass du die Redding Full Length Sizing Die für deine Wiederladebedürfnisse gewählt hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere Anwendung und die Einhaltung der
EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument
sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest, um Risiken zu minimieren und ein sicheres Wiederladen zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), einschließlich Schutzbrille und Handschuhe,
beim Umgang mit Wiederladegeräten und komponenten.
Halte den Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unfälle und das Verlegen kleiner Teile zu vermeiden.
Sorge für eine angemessene Belüftung in deinem Arbeitsbereich, um das Einatmen von Staub oder Dämpfen
zu vermeiden.
Bewahre die Dies und andere Wiederladekomponenten an einem sicheren, trockenen Ort, außerhalb der
Reichweite von Kindern und Haustieren, auf.
Überprüfe die Dies regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor jedem Gebrauch.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Wiederladung und Verwendung von
Munition.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Die nur für den vorgesehenen Zweck: das Größenanpassen von 6.5308 Winchester Patronen.
Beziehe dich immer auf die Herstelleranweisungen für die Einrichtung und Verwendung.
Verwende ein Headspace Gauge, wenn du die Die einrichtest, um die richtigen Patronenmaße
sicherzustellen.
Vermeide es, die Die beim Einbau in die Wiederladepresse zu fest anzuziehen, da dies zu Schäden führen
kann.
Überschreite nicht die empfohlenen Ladegrenzen oder verwende ungeeignete Komponenten beim
Wiederladen von Munition.
Wenn du ungewöhnlichen Widerstand oder Schwierigkeiten bei der Verwendung der Die bemerkst, stoppe
sofort und bewerte die Situation.
Im Falle einer Fehlfunktion oder Verletzung suche sofort Hilfe und melde den Vorfall den zuständigen
Behörden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sicher montiert und stabil ist.
Reinige die Die und die Gewinde der Wiederladepresse vor der Installation.
Schraube die Sizing Die in die Presse, bis sie fest sitzt, aber vermeide es, sie zu fest anzuziehen.
Stelle die Die gemäß den Herstelleranweisungen ein, um die gewünschte Patronengröße zu erreichen.

Verwendung:

Setze die Patronenhülse in den Hülsenhalter der Wiederladepresse ein.
Hebe den Kolben, um die Hülse in Kontakt mit der Sizing Die zu bringen.
Übe gleichmäßigen, sanften Druck aus, um die Hülse vollständig zu sizieren.
Senke den Kolben ab und entferne die Hülse aus dem Hülsenhalter.
Überprüfe die sizierte Hülse auf Mängel oder Unregelmäßigkeiten, bevor du mit den nächsten Schritten
im Wiederladeprozess fortfährst.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge beschädigte oder unbrauchbare Dies und Komponenten gemäß den lokalen
Abfallmanagementvorschriften.
Recycle Materialien, wo immer möglich, wie Metall und Kunststoffkomponenten.
Entsorge Munition oder Wiederladekomponenten nicht im regulären Haushaltsmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Redding Full Length Sizing Die wende dich bitte an den Hersteller oder
deinen örtlichen Einzelhändler. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um eine effizientere Anfrage
zu ermöglichen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen gewährleistest du ein sicheres und effektives
Wiederladen mit deiner Redding Full Length Sizing Die. Danke, dass du die Sicherheit in deinen
Wiederladepraktiken priorisierst.
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Safety Instruction Guide for FULL LENGTH SIZING
DIES REDDING FULL LENGTH SIZING DIE 6.5308 WIN

Introduction
Thank you for choosing the Redding Full Length Sizing Die for your reloading needs. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Please read this document carefully before using the product to minimize risks and ensure a
safe reloading experience.

General Safety Guidelines
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
handling reloading equipment and components.
Keep the workspace clean and organized to prevent accidents and misplacement of small parts.
Ensure proper ventilation in your workspace to avoid inhalation of any dust or fumes.
Store the dies and other reloading components in a safe, dry place, out of reach of children and pets.
Regularly inspect the dies for any signs of wear or damage before each use.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Use the die only for its intended purpose: sizing 6.5308 Winchester cartridges.
Always refer to the manufacturer's instructions for setup and usage.
Use a headspace gauge when setting up the die to ensure proper cartridge dimensions.
Avoid overtightening the die when installing it in the reloading press, as this may cause damage.
Do not exceed recommended load limits or use inappropriate components when reloading ammunition.
If you experience any unusual resistance or difficulty while using the die, stop immediately and assess the
situation.
In case of a malfunction or injury, seek immediate assistance and report the incident to the relevant
authorities.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.
Clean the die and the reloading press threads before installation.
Screw the sizing die into the press until it is snug, but avoid overtightening.
Adjust the die according to the manufacturer's instructions to achieve the desired cartridge size.

Usage:

Insert the cartridge case into the shell holder of the reloading press.
Raise the ram to bring the case into contact with the sizing die.
Apply smooth, even pressure to size the case fully.
After sizing, lower the ram and remove the case from the shell holder.
Inspect the sized case for any defects or irregularities before proceeding with the next steps in the
reloading process.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable dies and components in accordance with local waste management
regulations.
Recycle materials where possible, such as metal and plastic components.
Do not dispose of ammunition or reloading components in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the Redding Full Length Sizing Die, please reach out to the manufacturer or
your local retailer for assistance. Ensure you have the product details at hand for a more efficient inquiry.

By following these safety guidelines and instructions, you will ensure a safe and effective reloading experience with
your Redding Full Length Sizing Die. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el DIE DE
DIMENSIONAMIENTO DE LONGITUD COMPLETA
REDDING 6.5308 WIN

Introducción
Gracias por elegir el Die de Dimensionamiento de Longitud Completa Redding para tus necesidades de recarga.
Esta guía proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y el
cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de usar el producto para minimizar riesgos y asegurar una experiencia de
recarga segura.

Pautas Generales de Seguridad
Siempre usa equipo de protección personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al
manejar equipos y componentes de recarga.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes y la pérdida de piezas pequeñas.
Asegúrate de que haya una ventilación adecuada en tu área de trabajo para evitar la inhalación de polvo o
vapores.
Almacena los dies y otros componentes de recarga en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de niños y
mascotas.
Inspecciona regularmente los dies en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la recarga y uso de municiones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el die solo para su propósito previsto: dimensionar cartuchos 6.5308 Winchester.
Siempre consulta las instrucciones del fabricante para la configuración y uso.
Utiliza un medidor de espacio de cabezal al configurar el die para asegurar las dimensiones correctas del
cartucho.
Evita apretar en exceso el die al instalarlo en la prensa de recarga, ya que esto puede causar daños.
No excedas los límites de carga recomendados ni utilices componentes inapropiados al recargar municiones.
Si experimentas alguna resistencia o dificultad inusual mientras usas el die, detente inmediatamente y evalúa
la situación.
En caso de un mal funcionamiento o lesión, busca asistencia inmediata y reporta el incidente a las
autoridades pertinentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu prensa de recarga esté montada de forma segura y estable.
Limpia el die y las roscas de la prensa de recarga antes de la instalación.
Atornilla el die de dimensionamiento en la prensa hasta que esté ajustado, pero evita apretar en
exceso.
Ajusta el die de acuerdo con las instrucciones del fabricante para lograr el tamaño deseado del
cartucho.

Uso:

Inserta el casquillo del cartucho en el soporte de la prensa de recarga.
Eleva el carro para poner el casquillo en contacto con el die de dimensionamiento.
Aplica presión suave y uniforme para dimensionar completamente el casquillo.
Después de dimensionar, baja el carro y retira el casquillo del soporte.
Inspecciona el casquillo dimensionado en busca de defectos o irregularidades antes de continuar con
los siguientes pasos del proceso de recarga.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier die y componente dañado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales de gestión
de residuos.
Recicla materiales donde sea posible, como componentes de metal y plástico.
No deseches municiones o componentes de recarga en la basura doméstica regular.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Die de Dimensionamiento de Longitud Completa Redding,
comunícate con el fabricante o tu minorista local para obtener asistencia. Asegúrate de tener los detalles del
producto a mano para una consulta más eficiente.

Al seguir estas pautas e instrucciones de seguridad, garantizarás una experiencia de recarga segura y efectiva con
tu Die de Dimensionamiento de Longitud Completa Redding. Gracias por priorizar la seguridad en tus prácticas de
recarga.
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Guide de Sécurité pour les FULL LENGTH SIZING
DIES REDDING FULL LENGTH SIZING DIE 6.5308 WIN

Introduction
Merci d'avoir choisi le die de dimensionnement de longueur complète Redding pour vos besoins de rechargement.
Ce guide fournit des instructions et des lignes directrices de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et
la conformité avec le Règlement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE. Veuillez lire ce document
attentivement avant d'utiliser le produit afin de minimiser les risques et d'assurer une expérience de rechargement
sécurisée.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), y compris des lunettes de sécurité et
des gants, lors de la manipulation de l'équipement et des composants de rechargement.
Gardez votre espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents et la perte de petites pièces.
Assurezvous que votre espace de travail est bien ventilé pour éviter l'inhalation de poussières ou de fumées.
Rangez les dies et autres composants de rechargement dans un endroit sûr, sec, hors de portée des enfants
et des animaux domestiques.
Inspectez régulièrement les dies pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement et l'utilisation des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez le die uniquement pour son but prévu : le dimensionnement des cartouches 6.5308 Winchester.
Référezvous toujours aux instructions du fabricant pour la configuration et l'utilisation.
Utilisez un calibre de tête lors de la configuration du die pour garantir des dimensions de cartouche
appropriées.
Évitez de trop serrer le die lors de son installation dans le presse de rechargement, car cela pourrait causer
des dommages.
Ne dépassez pas les limites de charge recommandées et n'utilisez pas de composants inappropriés lors du
rechargement des munitions.
Si vous rencontrez une résistance ou une difficulté inhabituelle lors de l'utilisation du die, arrêtez
immédiatement et évaluez la situation.
En cas de dysfonctionnement ou de blessure, demandez immédiatement de l'aide et signalez l'incident aux
autorités compétentes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que votre presse de rechargement est solidement fixée et stable.
Nettoyez le die et les filetages de la presse de rechargement avant l'installation.
Vissez le die de dimensionnement dans la presse jusqu'à ce qu'il soit bien ajusté, mais évitez de trop
serrer.
Ajustez le die selon les instructions du fabricant pour obtenir la taille de cartouche désirée.

Utilisation :

Insérez l'étui de cartouche dans le porteétui de la presse de rechargement.
Soulevez le bras pour amener l'étui en contact avec le die de dimensionnement.
Appliquez une pression douce et uniforme pour dimensionner complètement l'étui.
Après le dimensionnement, abaissez le bras et retirez l'étui du porteétui.
Inspectez l'étui dimensionné pour tout défaut ou irrégularité avant de procéder aux étapes suivantes du
processus de rechargement.

Instructions d'Élimination



Disposez de tous les dies et composants endommagés ou inutilisables conformément aux réglementations
locales de gestion des déchets.
Recyclez les matériaux lorsque cela est possible, tels que les composants en métal et en plastique.
Ne disposez pas des munitions ou des composants de rechargement dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le die de dimensionnement de longueur complète Redding,
veuillez contacter le fabricant ou votre détaillant local pour obtenir de l'aide. Assurezvous d'avoir les détails du
produit à portée de main pour une demande plus efficace.

En suivant ces lignes directrices et instructions de sécurité, vous garantirez une expérience de rechargement sûre et
efficace avec votre die de dimensionnement de longueur complète Redding. Merci de prioriser la sécurité dans vos
pratiques de rechargement.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per FULL LENGTH
SIZING DIES REDDING FULL LENGTH SIZING DIE
6.5308 WIN

Introduzione
Grazie per aver scelto il Redding Full Length Sizing Die per le tue esigenze di ricarica. Questa guida fornisce
istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro e la conformità con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Ti preghiamo di leggere attentamente questo documento
prima di utilizzare il prodotto per ridurre al minimo i rischi e garantire un'esperienza di ricarica sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Indossa sempre l'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, inclusi occhiali di sicurezza e
guanti, quando maneggi l'attrezzatura e i componenti per la ricarica.
Mantieni l'area di lavoro pulita e organizzata per prevenire incidenti e smarrimenti di piccole parti.
Assicurati che ci sia una ventilazione adeguata nel tuo spazio di lavoro per evitare l'inalazione di polveri o
fumi.
Conserva le matrici e altri componenti di ricarica in un luogo sicuro e asciutto, fuori dalla portata di bambini e
animali domestici.
Controlla regolarmente le matrici per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la ricarica e l'uso delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza la matrice solo per lo scopo previsto: dimensionare cartucce 6.5308 Winchester.
Fai sempre riferimento alle istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.
Utilizza un calibro di spaziatura quando imposti la matrice per garantire le dimensioni corrette della cartuccia.
Evita di stringere eccessivamente la matrice quando la installi nella pressa di ricarica, poiché ciò potrebbe
causare danni.
Non superare i limiti di carico raccomandati o utilizzare componenti inappropriati durante la ricarica delle
munizioni.
Se riscontri resistenza o difficoltà anomale durante l'uso della matrice, fermati immediatamente e valuta la
situazione.
In caso di malfunzionamento o infortunio, cerca assistenza immediata e segnala l'incidente alle autorità
competenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che la tua pressa di ricarica sia montata in modo sicuro e stabile.
Pulisci la matrice e le filettature della pressa di ricarica prima dell'installazione.
Avvita la matrice di dimensionamento nella pressa fino a farla aderire, evitando di stringere
eccessivamente.
Regola la matrice secondo le istruzioni del produttore per ottenere la dimensione desiderata della
cartuccia.

Uso:

Inserisci il bossolo nella shell holder della pressa di ricarica.
Solleva il ram per portare il bossolo in contatto con la matrice di dimensionamento.
Applica una pressione uniforme e regolare per dimensionare completamente il bossolo.
Dopo il dimensionamento, abbassa il ram e rimuovi il bossolo dalla shell holder.
Controlla il bossolo dimensionato per eventuali difetti o irregolarità prima di procedere con i passaggi
successivi nel processo di ricarica.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci eventuali matrici e componenti danneggiati o inutilizzabili in conformità con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.
Ricicla i materiali dove possibile, come componenti in metallo e plastica.
Non smaltire munizioni o componenti di ricarica nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Redding Full Length Sizing Die, ti invitiamo a contattare il
produttore o il tuo rivenditore locale per assistenza. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto per
un'inchiesta più efficiente.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, garantirai un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il tuo
Redding Full Length Sizing Die. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza nelle tue pratiche di ricarica.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla FULL LENGTH SIZING
DIES REDDING FULL LENGTH SIZING DIE 6.5308 WIN

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Redding Full Length Sizing Die do Twoich potrzeb związanych z ładowaniem amunicji.
Niniejszy przewodnik zawiera niezbędne instrukcje bezpieczeństwa i wytyczne, aby zapewnić bezpieczne
użytkowanie oraz zgodność z unijnym rozporządzeniem o ogólnym bezpieczeństwie produktów (GPSR). Prosimy o
uważne przeczytanie tego dokumentu przed użyciem produktu, aby zminimalizować ryzyko i zapewnić bezpieczne
doświadczenie przy ładowaniu amunicji.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze noś odpowiednie osobiste środki ochrony, w tym okulary ochronne i rękawice, podczas obsługi
sprzętu do ładowania i komponentów.
Utrzymuj miejsce pracy w czystości i porządku, aby zapobiec wypadkom i zagubieniu małych części.
Zapewnij odpowiednią wentylację w swoim miejscu pracy, aby uniknąć wdychania kurzu lub oparów.
Przechowuj matryce i inne komponenty do ładowania w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci i
zwierząt domowych.
Regularnie sprawdzaj matryce pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed każdym użyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących ładowania amunicji i jej użycia.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Używaj matrycy tylko do jej zamierzonego celu: wymiarowania nabojów 6.5308 Winchester.
Zawsze odwołuj się do instrukcji producenta dotyczących ustawienia i użytkowania.
Używaj wskaźnika przestrzeni zamka podczas ustawiania matrycy, aby zapewnić prawidłowe wymiary naboju.
Unikaj nadmiernego dokręcania matrycy podczas instalacji w prasie do ładowania, ponieważ może to
spowodować uszkodzenia.
Nie przekraczaj zalecanych limitów ładunków ani nie używaj niewłaściwych komponentów podczas ładowania
amunicji.
Jeśli doświadczysz jakiegokolwiek nietypowego oporu lub trudności podczas używania matrycy, natychmiast
przestań i oceń sytuację.
W przypadku awarii lub obrażeń, natychmiast poszukaj pomocy i zgłoś incydent odpowiednim władzom.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że Twoja prasa do ładowania jest pewnie zamocowana i stabilna.
Wyczyść matrycę i gwinty prasy do ładowania przed instalacją.
Wkręć matrycę wymiarującą w prasę, aż będzie ciasno, ale unikaj nadmiernego dokręcania.
Dostosuj matrycę zgodnie z instrukcjami producenta, aby osiągnąć pożądany rozmiar naboju.

Użytkowanie:

Włóż łuskę naboju do uchwytu łuski prasy do ładowania.
Podnieś ramę, aby wprowadzić łuskę w kontakt z matrycą wymiarującą.
Zastosuj gładką, równomierną siłę, aby w pełni wymiarować łuskę.
Po wymiarowaniu opuść ramę i wyjmij łuskę z uchwytu.
Sprawdź wymiarowaną łuskę pod kątem jakichkolwiek wad lub nieregularności przed przystąpieniem
do kolejnych kroków w procesie ładowania.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieużyteczne matryce i komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi zarządzania odpadami.
Recykluj materiały, gdzie to możliwe, takie jak metalowe i plastikowe komponenty.
Nie wyrzucaj amunicji ani komponentów do ładowania z regularnymi odpadami domowymi.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących Redding Full Length Sizing Die, skontaktuj się z
producentem lub lokalnym sprzedawcą w celu uzyskania pomocy. Upewnij się, że masz pod ręką szczegóły
produktu, aby umożliwić bardziej efektywne zapytanie.

Proszę pamiętać, że przestrzeganie tych wytycznych i instrukcji zapewni bezpieczne i skuteczne doświadczenie
ładowania z Twoją Redding Full Length Sizing Die. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa w
swoich praktykach ładowania.
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Turvaohjeet FULL LENGTH SIZING DIES REDDING
FULL LENGTH SIZING DIE 6.5308 WIN

Johdanto
Kiitos, että valitsit Redding Full Length Sizing Die tuotteen lataustarpeisiisi. Tämä opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen
(GPSR) mukaisesti. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen tuotteen käyttöä riskien minimoimiseksi ja turvallisen
latauskokemuksen varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä aina sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja käsineitä,
käsitellessäsi latausvälineitä ja komponentteja.
Pidä työskentelyalue puhtaana ja järjestettynä onnettomuuksien ja pienten osien katoamisen estämiseksi.
Varmista, että työskentelytilassa on riittävä ilmanvaihto, jotta vältetään pölyn tai höyryjen hengittäminen.
Säilytä diesetit ja muut latauskomponentit turvallisessa, kuivassa paikassa, lasten ja lemmikkien
ulottumattomissa.
Tarkista diesetit säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ammuksen latausta ja käyttöä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä diesettiä vain sen tarkoitukseen: 6.5308 Winchester patruunoiden muotoiluun.
Viittaa aina valmistajan ohjeisiin asetuksessa ja käytössä.
Käytä headspacemittaria diesetin asettamisessa varmistaaksesi oikeat patruunan mitat.
Vältä diesetin liiallista kiristämistä asentaessasi sitä latauspainoon, sillä tämä voi aiheuttaa vaurioita.
Älä ylitä suositeltuja latausrajoja tai käytä sopimattomia komponentteja ammuksia ladatessasi.
Jos kohtaat epätavallista vastusta tai vaikeuksia diesettiä käyttäessäsi, lopeta heti ja arvioi tilanne.
Mahdollisessa toimintahäiriössä tai vahingossa hae välitöntä apua ja ilmoita tapauksesta asianomaisille
viranomaisille.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että latauspainosi on tukevasti kiinnitetty ja vakaa.
Puhdista diesetti ja latauspainon kierteet ennen asennusta.
Kierrä muotoiludiesetti painoon, kunnes se on tiukka, mutta vältä liiallista kiristämistä.
Säädä diesetti valmistajan ohjeiden mukaan saavuttaaksesi halutun patruunan koon.

Käyttö:

Aseta patruunan kuori latauspainon kuoripidikkeeseen.
Nosta ramia tuodaksesi kuoren kosketuksiin muotoiludiesetin kanssa.
Kohdistaa tasainen ja tasainen paine muotoillaksesi kuoren täysin.
Muotoilun jälkeen laske ramia ja poista kuori kuoripidikkeestä.
Tarkista muotoiltu kuori mahdollisten vikojen tai epäsäännöllisyyksien varalta ennen seuraaviin
latausvaiheisiin siirtymistä.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai käyttökelvottomat diesetit ja komponentit paikallisten jätehuoltomääräysten
mukaisesti.
Kierrätä materiaaleja, kun se on mahdollista, kuten metallisia ja muovisia komponentteja.
Älä hävitä ammuksia tai latauskomponentteja tavallisessa kotitalousjätteessä.

Lisätietoja varten



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Redding Full Length Sizing Die tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai
paikalliseen jälleenmyyjään saadaksesi apua. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot käsillä tehokkaamman kyselyn
varmistamiseksi.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja suosituksia varmistat turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen Redding
Full Length Sizing Die tuotteellasi. Kiitos, että priorisoit turvallisuuden latauskäytännöissäsi.
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Säkerhetsinstruktionsguide för FULL LENGTH SIZING
DIES REDDING FULL LENGTH SIZING DIE 6.5308 WIN

Introduktion
Tack för att du valt Redding Full Length Sizing Die för dina omladdningsbehov. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker användning och efterlevnad av EU:s allmänna produkt
säkerhetsförordning (GPSR). Vänligen läs detta dokument noggrant innan du använder produkten för att minimera
risker och säkerställa en säker omladdningsupplevelse.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasögon och handskar, vid hantering
av omladdningsutrustning och komponenter.
Håll arbetsytan ren och organiserad för att förhindra olyckor och förlust av små delar.
Säkerställ god ventilation i din arbetsyta för att undvika inandning av damm eller ångor.
Förvara dies och andra omladdningskomponenter på en säker, torr plats, utom räckhåll för barn och husdjur.
Inspektera regelbundet dies för tecken på slitage eller skador innan varje användning.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående omladdning och användning av ammunition.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd die endast för sitt avsedda syfte: sizing av 6.5308 Winchester patroner.
Referera alltid till tillverkarens instruktioner för installation och användning.
Använd en headspace gauge när du ställer in die för att säkerställa korrekta patronmått.
Undvik att dra åt die för mycket när du installerar den i omladdningspressen, eftersom detta kan orsaka
skador.
Överskrid inte rekommenderade laddningsgränser eller använd olämpliga komponenter vid omladdning av
ammunition.
Om du upplever ovanlig motstånd eller svårighet vid användning av die, stoppa omedelbart och bedöm
situationen.
Vid en funktionsfel eller skada, sök omedelbart hjälp och rapportera incidenten till relevanta myndigheter.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Säkerställ att din omladdningspress är ordentligt monterad och stabil.
Rengör die och gängorna på omladdningspressen innan installation.
Skruva in sizing die i pressen tills den sitter fast, men undvik att dra åt för mycket.
Justera die enligt tillverkarens instruktioner för att uppnå önskad patronstorlek.

Användning:

Sätt in patronhylsan i hylshållaren på omladdningspressen.
Höj ramen för att föra hylsan i kontakt med sizing die.
Applicera jämn och smidig tryck för att storleksanpassa hylsan helt.
Efter sizing, sänk ramen och ta bort hylsan från hylshållaren.
Inspektera den storleksanpassade hylsan för eventuella defekter eller oregelbundenheter innan du går
vidare med nästa steg i omladdningsprocessen.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera alla skadade eller oanvändbara dies och komponenter i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
Återvinn material där det är möjligt, såsom metall och plastkomponenter.
Kassera inte ammunition eller omladdningskomponenter i vanlig hushållssopor.

Kontaktinformation för vidare support



För eventuella frågor eller bekymmer angående Redding Full Length Sizing Die, vänligen kontakta tillverkaren eller
din lokala återförsäljare för hjälp. Se till att ha produktinformation till hands för en mer effektiv förfrågan.

Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kommer du att säkerställa en säker och effektiv
omladdningsupplevelse med din Redding Full Length Sizing Die. Tack för att du prioriterar säkerhet i dina
omladdningsmetoder.
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Bezpečnostní pokyny pro FULL LENGTH SIZING DIES
REDDING FULL LENGTH SIZING DIE 6.5308 WIN

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Redding Full Length Sizing Die pro vaše potřeby přebíjení. Tento průvodce poskytuje
základní bezpečnostní pokyny a směrnice, které zajistí bezpečné používání a shodu s Obecnou evropskou směrnicí
o bezpečnosti výrobků (GPSR). Před použitím výrobku si prosím pečlivě přečtěte tento dokument, abyste
minimalizovali rizika a zajistili bezpečné přebíjecí zkušenosti.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), včetně ochranných brýlí a rukavic, při manipulaci s
přebíjecím vybavením a součástmi.
Udržujte pracovní prostor čistý a organizovaný, abyste předešli nehodám a ztrátě malých dílů.
Zajistěte správnou ventilaci ve vašem pracovním prostoru, abyste se vyhnuli vdechování prachu nebo výparů.
Skladujte dies a další komponenty pro přebíjení na bezpečném a suchém místě, mimo dosah dětí a domácích
zvířat.
Pravidelně kontrolujte dies na známky opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se přebíjení a používání munice.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Používejte die pouze pro jeho určený účel: velikost 6.5308 Winchester nábojů.
Vždy se řiďte pokyny výrobce pro nastavení a používání.
Používejte měřidlo pro hloubku hlavně při nastavování die, abyste zajistili správné rozměry náboje.
Vyhněte se přílišnému utažení die při instalaci do přebíjecího lisu, protože to může způsobit poškození.
Nepřekračujte doporučené limity zatížení nebo nepoužívejte nevhodné komponenty při přebíjení munice.
Pokud narazíte na jakýkoli neobvyklý odpor nebo potíže při používání die, okamžitě přestaňte a vyhodnoťte
situaci.
V případě poruchy nebo zranění vyhledejte okamžitou pomoc a nahlaste incident příslušným orgánům.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Zajistěte, aby byl váš přebíjecí lis pevně namontován a stabilní.
Před instalací vyčistěte die a závity přebíjecího lisu.
Šroubujte sizing die do lisu, dokud nebude pevně, ale vyhněte se přílišnému utažení.
Nastavte die podle pokynů výrobce, abyste dosáhli požadované velikosti náboje.

Používání:

Vložte nábojnici do držáku náboje přebíjecího lisu.
Zvedněte rameno, aby se nábojnice dostala do kontaktu se sizing die.
Aplikujte plynulý, rovnoměrný tlak pro úplné velikostní úpravy nábojnice.
Po velikostní úpravě snižte rameno a vyjměte nábojnici z držáku.
Před pokračováním v dalších krocích přebíjecího procesu zkontrolujte upravenou nábojnici na jakékoli
vady nebo nepravidelnosti.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo nepoužitelné dies a komponenty v souladu s místními předpisy o
nakládání s odpady.
Recyklujte materiály, kde je to možné, například kovové a plastové komponenty.
Nevyhazujte munici ani komponenty pro přebíjení do běžného domácího odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se Redding Full Length Sizing Die se obraťte na výrobce nebo svého
místního prodejce pro pomoc. Ujistěte se, že máte po ruce podrobnosti o produktu pro efektivnější dotaz.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů zajistíte bezpečné a efektivní přebíjecí zkušenosti s vaším
Redding Full Length Sizing Die. Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti ve svých přebíjecích praktikách.


